
После того как Мефисто вошёл в антикварный магазин, он не стал дожидаться, когда его
пригласят рассмотреть интерьер.Он заметил пожилую даму с белыми волосами и доброй
улыбкой, и она направилась к нему.— Дети, зачем вы приходите в антикварный магазин одни?
Разве мама и папа не с вами? — с улыбкой спросила старая дама, присев рядом с
Мефисто.Увидев её, у Мефисто чуть сжались зрачки, он почувствовал небольшую радость, но
на поверхности сохранил невинный вид и ответил:— Я с моей маленькой горничной вышел
погулять. Увидел антикварный магазин и решил зайти. Кстати, у вас случайно нет книги
«Исследование естественной истории»? Если есть, куплю!Хотя старая дама была уже в годах,
она на самом деле была агентом и звали её Мария. Как только Мария вошла в магазин вместе с
Мефисто, она сразу же узнала его костюм — это был лучший ручной пошив в Нью-Йорке,
сделанный мастером высшего уровня. Насколько ей известно, такой маленький костюм стоил
бы её зарплату за полгода, и выглядел так, будто его носил богатый человек.Хотя собеседник
был всего лишь ребёнком, обязанности требовали своего, поэтому Мария сразу же задалась
вопросом о его намерениях.Слушая ответ Мефисто, в её глазах заиграли искорки. Сначала ей
это показалось странным: данный район обычно не интересует состоятельных людей, но если
это молодой господин из семьи Цянь, то создание, как и обычные граждане, вполне
нормально.— Молодой мастер, вы исчезли в мгновение ока! Я чуть с ума не сошла от
беспокойства! — в это время к ним в магазин вбежала маленькая горничная, обняла Мефисто и
воскликнула от радости.Однако Мефисто, оказавшийся в объятиях горничной, лишь закатил
глаза.Отсутствие Мефисто доставило немало хлопот его горничной, поэтому она так
радовалась. Когда же она убедилась, что её юный хозяин в полном порядке, то осознала свою
неуместность и быстро отпустила его, следуя установленным правилам.Мария, наблюдая за
этой сценой, окончательно убедилась, что Мефисто — молодой господин из богатой семьи, и не
из обычной. Это было видно даже по такой красивой девушке, как горничная.Тем не менее, её
отношение к Мефисто немного охладилось. Сам Мефисто это ощутил. Вероятно, это разница в
классах. Он улыбнулся и не стал придавать этому значения, снова спросив:— У вас есть книга
«Исследование естественной истории»?Когда Мария услышала вопрос, она погрузилась в
раздумья. Несмотря на то, что владелец антикварного магазина был только её прикрытием,
она долго находилась в подчинении. Этот магазин в будущем станет её местом для выхода на
пенсию, и она хорошо разбирается в антиквариате. Да и книги — тоже своего рода
антиквариат, поэтому она немного помнила о «Исследовании естественной истории».Когда
Мария сосредоточилась, горничная шепнула Мефисто с любопытством:— Молодой мастер,
если вы хотите купить книгу, просто скажите человеку, который отвечает за закупки, зачем
выходить и покупать её самим?На вопрос горничной Мефисто не обратил внимания, а
внимательно смотрел на размышляющую Марию. Очевидно, она знала о книге.Горничная,
снова оставаясь в стороне, чувствовала себя обиженной, но могла лишь подумать о своём юном
хозяине и не смела произнести это вслух.Затем, под взглядом Мефисто, Мария вернулась в
реальность, с небольшим сожалением в голосе сказала:— Прошу прощения, но такой книги у
нас нет. Насколько мне известно, после её выхода это действительно произвело фурор. Однако,
поскольку эксперты сочли содержание вымышленным, репутация автора сильно пострадала. В
итоге все книги были возвращены братом автора и уничтожены. Можно сказать, что такой
книги в мире больше нет!Услышав объяснение Марии, на лице Мефисто мелькнуло удивление,
но в душе он был поражён. Он не ожидал, что та будет в курсе. Надо понимать, что очень мало
людей знает эту информацию.Тем не менее, судя по возрасту собеседницы, такое знание не
удивительно, и, после мгновения удивления, Мефисто пришёл в себя.Горничная, услышав
слова Марии, забеспокоилась, думая о своём хозяине:— Молодой мастер, если такой книги нет
в мире, что нам теперь делать?Увидев беспокойство горничной, Мефисто не смог сдержать
улыбку:— Я просто слышал, как отец упоминал эту книгу, поэтому и спросил. Если её нет —
значит, нет. Пойдём в другое место!— Ох~ — на слова Мефисто горничная замолчала. Раз
мастер не переживает, то ей тоже не осталось причин волноваться.После этого Мефисто и его
горничная попрощались с Марией и отправились в следующее место. Место, где будет



производиться инъекция сыворотки, уже было выбрано. Теперь им предстояло посмотреть
фильм, в котором агент ГИДРЫ украл сыворотку и сбежал.На выходе из антикварного
магазина Мария смотрела на две удаляющиеся фигуры с улыбкой, а затем вернулась внутрь с
безразличным лицом, погрузившись в свои дела. Она не обратила внимания на появление
Мефисто и даже не знала его имени.
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